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JUAN VACA
INTRODUCCION

Este cuento fue narrado y grabado por un hablante
del idioma chinanteco de Tepetotutla. Este idioma se
habla en los pueblos de Santa Cruz Tepetotutla y San
Antonio del Barrio, los cuales son agencias
municipales de Usila, Tuxtepec, Oaxaca.

Segin el cuento, Juan viajo a un lugar para
comprarse una vaca. Su mama le aconsejo que no lo
hiciera, porque iba a ser necesario regresar con la
vaca por el rumbo de las montanas donde habitaban
bandidos. Y le quitaron la vaca tal como su mama
temia.

Con mucha calma, Juan les prometié que
recuperaria el importe de la vaca haciendo tres viajes.
En la primera salida, se disfrazo de mujer embarazada,
y trabajo en el escondite de los ladrones, haciendo
tortillas para ellos y para su padre enfermo. Una vez
que se acostumbraron a la presencia de la ‘mujer’, se
fueron a su trabajo de asaltar a la gente, dejandola
despreocupadamente, sola con el viejecito. En
seguida, ‘ella’ golped al sefior y se fue con todo el
dinero que se pudo llevar.

La segunda vez, se disfrazo de sacerdote.
Estando muy grave el papa de los ladrones, llegé el
‘cura’ a caballo para confesarlo. Se quedd varios dias
hasta que los bandidos le tomaron confianza, y a la
primera oportunidad, aporre6 al viejecito y se fue con
todo el dinero que pudo llevarse en el caballo.
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La tercera vez fue como un médico, a caballo.
Los ladrones le rogaron que cuidara a su papa, pues
estaba sumamente grave. También esta vez se quedd
varios dias sanando al padre de los bandidos. Cuando
encontrd otra oportunidad, aporre6 de nuevo al senor
y se llevo a caballo otra carga de puro dinero.

Su madre se habia opuesto a que hiciera los
viajes. Sin embargo, Juan se cobro el importe de la
vaca que le habian robado.

Este folleto se publica con el fin de que preserve
este cuento hablado en forma escrita.






Juan Vaca

Caun, cuento la,, jua', dsa,, ca,lé;
ma,dsizjog.

Jme,chan, jan, dsa,, jua',, iyjme,chen,
Juans,. Ajjaun, cajyquiongz; dsa, Juan de la
Vaca, jua',, ia, casneiss casi,liain,g jan,
i,ca,juts mi,. Nis bd, né;, jud',, 'ang,
tion's, ma',. Jaun, 'eis tid, dsis bds né,,
ca,n0; capiliaingg vaca 'éi,.

Jua', ba, guiong', chogs,:

—Tsa; gog'ss, ia, dsigléng ja', quiang',
ma', nés;, ia, 'ang, tion's,.

—Tsa; —jua',,. —Neigy ba, jnia,
iquiangs ja',, o;ne; ‘e, Ié,.

N6; ba, jaun, nés;, tsd; jag, ca.cans,
iliainyg vaca 'éi,. Ca,pti; ba, legnos

jajtion's, 'ang,.
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Té,le;jéin's ba, né,, maste, vaca,
jaun, ja;jaun, casigléng ba, vaca ca,jniog',
lang, 'éi,.

—Ja,la; jpia; ba, ja'; nés —juad', dsa,.
Tsa; jag, cascan; 'ang, jua's, a,jtin', gué.,
ja',. Castags ba, 'ang, ja',, jon's ba, 'éi,
'piogs. 'Niogs ba, guain's quid's.

Jaun, ji, ba, chogs;, jme,guain';, jua',
chogs,:

—Cajjua's ba, jnia, tsaz dseg 1é,,
dsizléng vaca quiang's,.

Tsd; a,lé; —jua', Juang,. —Neis,
ijquiong; ba, jnia, quids. Jnida, ba, guion,,
la, lia', jmoss. 'Nag', raun, neis, i;quiongs
quidg —jua',. (Dséin, ba, jme,guain's).

Tsd; ué, casréslag,, jua's, jaun,
cay'nau'y dsis; nd; tangs. A,nt,3 bay 1nos
juts tagss. Jaun, casrégliing, ma,liing dsa,
mi, no;. Lia', jé, ba, nd; jmo,s, ma21365

0,dso's,.






Jaun, ca,dsiog; ma', jation's, 'ang,.
Jaun, jua', 'ang,:

—i'A, bag gog'sy 'ney?

—La, ba, nei;, —jua'y, —Té, dsa,
ijjnaug 'iy dsa,.

—Tsag —jua', 'ang,. —Quian's, jnia's,
ba, jme,gog's, jmo'; dse; 'au',, jnia's, tsag
i,chan, jnau; 'is; ques, jnia's, tio's, ma',
nés. 'Nios 'niog jnia's, dsa, le,nés, dsa,
jnaug 'is, dsa, jmoz; ma; quess jnia's,.

—Tsa; —jua',. —Neis, ba, jnid, jég4
juig, nés, ia; maolés jag, 'ein, quid's
ja;i;jmog ta,.

—Tsag —jua', 'ang,. —Tiongy jmo'y
axdse; 'au', gog's, quian's, jnia's,. Néjs
gog'ss quid's dsa, ja,lé, jag, cang,.

Quian, jnia's, de', jpia; gog's, co,'na,.

Jaslag; leyjaun, ba, casgue; nds ca,jmos.

Jaun, ca,dsio ja,tion' lang,, CO0,'nid',
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jallé., ja,dststen's, 'ang,. Jaun,
jme;ca,dsidgs jaun,, cayjags, jaun, chijnéi's
lo, cajuts 'éi, quidingy jme,ca,dsidgsz. Jan,
gue', gui's, guas, 'nid'; gui's, jmei, 'ang,
1éi,.

Ca,'i; ba, jaun, nés; ja;jaun, ca,jmo;
ta; capjnaug 'is ca,nii's 'ang, 'éi,. Maj'eis
capla, dsts gui's, jmei, 'ang, 'éi, guas, ia,
jud'y jme,dso's, leyjnids. Jaun, ca,jua',
jme,cagjual,, ia; le;nd, masca,réstiins,, jaun,
ma,caprésting ba, 'ang, jans, 'enss 'éi,, tsdg
ma,'e, 0,'iy dsis aj,'eng, 'éi,.

Jaun, jua',:

—Ma,lé, o,ndé's ba, 'nia'; ma',
chiyjua', 'e, ta; jmo', 'nia', le,jing's. Tsd,
jmo'; 'nia's 0,'iy dsts. Dsinéi, la, ba,
jigs jnids —jud,.

I,lén, ba, 'ang, né; ia,

ma,ca réstting,, ltin, dson', ba, dsen; dsa,

11



12



iz'en54 qUié's. Jaunz jégmazi2lén2 bé4 'angg,
jmejcaréslidgs jag, casnags caotst's gui's,

jmei, 'ang,, jua',:

—('A,; ba, i,quians, chi', quiang', vaca

nés? —jual,.

Jaun2 bé4 jUé'g gUi'54 'éiz gUés:

—ILi;quians, chi'; ma'; nés; ba, nés.

—(Tsas gueng's, —cayjua', jaun, ne;.
—Vaca quiang; ba, nés, ca,jpia', chi', né;
ma', nés —juad’,. Ca,jmeglidogs jag;

Caztézcaz'Oin'z gUi'54 'éiz ﬂé3.

Jaun, cascué'; ba, gui's, jaun, nés,
cascang ba, gui's, 'éi, 'eing,. ('E; ba, nis
jmog? Jpia's, tsag cagjpag's ba,. Jaun,
ca;jmog liog, cu, 'a, con', ron's, ia, tsd,
cua, jme,jnpiaiss, con'y cascdung con', ron's

'piogs ba,.
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Cazgéi'3 jUi’s Sié'z jéin'a jaun2 né3,
0n3jua'54 jUi’5 jalléljmelfjo,a. Cangéin'3 jaun2

quion, cu,.

_L'Ag bé4 lia'g Cayij'“? —jua"z
guiong', chogs,. —Tsaz; masgog's, 'ne,;, ia,;
jos dsa,.

—Tsa; —jua'y,. Tionsy ba, neis, tangg
jnia,.

Jme,dsiglen; 'angg jaun,, 'pios ling
capdséng 'ang,. ('E, ba, pis jmos? Ia, pa's
dsa, ijme,jnaus 'is. (Na, dsa,? Ton'y cuy
ba, tsag cha, tangs. Né; rons gui'sy jmei,,
tsag 1i'y, dsi;néi, jme,dsisleins.

Mei'; ba, cang, jaun, ca,'nau's dsts
Juang, Vaca ca,nd; tangs. A,n0s; jaun,
ma,résliing, lfing jme.,dsa, nd; jaun, né,.
Jaun, gué, mayco,dsting, cua,. Jaun,
ca,dsidgs tang; ma', jaun,. Jaun, jua',

'ang,:
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—('A, ba, gog's, 'ne,? —tsi's tangs
jmeqdsa, '€i,.

Jaun, jua', Juans,:

—Né; ba, neisy ijcué; quinéi dsa,
iole;dso's, janés. Quipnéi; ba, mis dsa,
quid's, ia, 'pios ma,le,dso's, dsa,.

—iTsag jme,gog's, caytid, ja,tio's,
jnia'sy, o04jing'y catid, jmei, jnia's,? 'Nios
ling ma,i,join,, jaun, 'niog, jnia'sy o,cué'y
quiznéiy —jua',.

—Tsag —jua';. —Neis, ba, jnia,
jaJé;maylés jag, neiyp, ia; chijjniogs dsa,.
—Tsa; —jua', 'ang,. —Tiong, ba,
jmé'; 'ne, dse; 'au',, tions, gog'ss COs'na,
quian's, jnia'sy, ia, juig, gui's, jmei, jnia's,

ma,i,join,. Janz ba, 'niog quinéiy —jual',.

Jaun, jaylags; le,jaun, ba, nd; neé,,
dsaus ba, jme,ca,dsidg; ja,jaun,, dsaus; ba,

dSO'54 gUi'54 'éi2 né3.
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Jaun, ba, ca,dsia; 'ang, tioin's,:

—Ma,ca,dsidgs ba, jan, dsa, le,jpias
jme;cazjnaug 'is, jme,ca,jmos mag,
jme,ca,cués ta,. J€, ba, ca,cué€s; dsa,
ca,cué'y gui'sy, jaun, 'piog gué., ma,dso's,

gui's,.

—i'En, tsag 'i; jmd', 'nia', gui's,
péi's! —jua', gui's, jme,dsa, 'éi, jaun,
né;.

Jaun, ba, 1€;, ca,'i; gui's, jmejdsa, '€i,
ting 'nt; jmig,. Jaun, tsag 0,'iy; dsts jmos
gué', 'ang, né;, ia, jmep,dsa, ba, né;
'ensy, liin,, jaun, ca,izléin, ba, tang; ma',
Cayigjmo, 'i; cajigtiaing, dsa, né,'ein, dsa,

ts jut; ma', jaun, 'angs.
5 Juts
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Jé,ma,izlén, ba, jme;casté,ca,'o’, tang
jme.dsa, '€i, téyca'oin'y gui's, cuenta quid's
lau, jaun,, ia, jaun, ba, jme,'eis lo,
ca,juts. Jaun, cascang ba, tangs gui's, 'éi,
'eingy. Cayjuig, 1i'y, ba, gui'sy cayquios
tang; Juans, 'éi,. Jaun, gué, ca,jmo, lios,
cu, quian's, cua; iyjme,jniaiz '€éi,. Jaun,

cua; ba, quion, cu, join's tang,.

('E; ba, pis 'ang, jmoz jme,dsisleing
jaun,? Tsa; masjme,dsa, chan, ja;jaun,,
ma,jon's; ba, jme,dsa, quion, cu, quian's,
cua,.
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Jaun, ca,guan's tang; Juans, '€i, quid's,
jaun, jua'y, chogs,:

—Co,nés né;. Tsa; magog's,, ia,
legli'y dsas, jos dsa, 'ne, ja;ni's nés.

—Tsa; —jua',, —Tions, bd, neis, gué,
cograun,. Caylia', jaun, caymag', dsts,
caplia'y ca,dsing 'nag', raun,.

Jaun, no; tang; mei', ba, cang, jaun,,
t€smis ma,lting nds; co,dstingg cua,,

ma,quians lios, mis mayquians 10s.

Jaun, ca,dsidg; tang; ma',, jaun, jua',
tangs 'ang, tion's,, (ia,; lia'; majtion's,
jaun, ba, 'ang, ma',), jaun, jud'y:

—i'A; ba, gog's, 'me,? —jual, tsts
dsa, 'éi,.

—Neés ba, nei;, —jual,. . —Mis i;jmo,
dsa, 'pios; le,dso's, janés. I,'nmag; mis
i;'nags; neis; —jua',.

—Tsaz —jua',. —Quian'y, jnia's, ba,
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'niog, jnia's, jan, dsa, iyjme;'lid, ca,la,.

Chiyjua', quian's, mis, jaun, 'nag'; ojcué',
gui's, ojne; tsa, 'lidin,.

Jaun, ja,lag; ba, ca,gue; tangs 'éi,
jmoys, ia; tsaz jme,guesz dsOs.

Ca,dsiog; tangs, jaun, jual,:

—i'E; maytsag 'i; jmo'; 'nid', gui's,.
Jon, gui's, —jua',.

Jua,'z bé4 'angz néa:
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—Tang; raun, mayca,ni, jan, dsa,, jé,
ba, cués; dsa, jé;ma,dsidgs, jé;ma,jaquian,
'1idn, gui's, —jua’,.

Jaun, ca,'iz ba, tangs té€smis 'éi,, cuély
mis gui'sy a,jme,'lid, quid's. Ja,quiang
'lion, ba, tang; gui's, jme,casjua', gui's,
cuenta quid's vaca 'éi,, ia, lia'; ma,'eis
jaun, ba, lau, jaun,. Jaun, ca,jmeslidogs
tangs té€smis '€i, jag,, casté,ca,'din'y gui's,

ca,cué; ba, 'eins, tangs. Lia', cayjuig, jin',
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ba, gui's, ca,quio,; tangs. Jaun,
jé;ma,i,'lion, gui's, jme,cascu€s tangs.
Jaun, gué, ca,jmo; tang; lios, cu,
'liong,, con'; rén's cua,, jaun, gué4 join',
tangs, jaun, ca,lt'; tdngs; jaun, ba, cu,.
Jaun, gué, dsi,dsén, lang, 'éi,
jme,dsigleing. Jaun, gué, tsd; magni,
Juang, 'éi, con', ca,dsing 'nag', raun, jaun,
ba,. Cogjaun, ba, jpia's, peisy casi;quion,
'ma's, quid's, ia; a,ca,izlén; vaca quidins.
Coyjaun, ba, ca,dsang cuento jaun,

quio's.
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